Forsta lagutskottets utlitande nr 14. 1

Nr 14.

Utlatande i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende god-
kinnande av konvention for skydd av den industriella
dganderdtten, m. m.

Genom en den 16 januari 1953 dagtecknad, till lagutskott hanvisad pro-
position, nr 30, vilken behandlats av forsta lagutskottet, har Kungl. Maj:t
under aberopande av propositionen bilagda, i statsradet och lagradet forda
protokoll

dels éaskat riksdagens godkinnande av propositionen bifogade

1) Pariskonvention den 20 mars 1883 for skydd av den industriella iagan-
deritten, reviderad i Bryssel den 14 december 1900, i Washington den 2 juni
1911, i Haag den 6 november 1925 och i London den 2 juni 1934; samt

2) Madridoverenskommelse den 14 april 1891 angiende undertryckande
av oriktiga ursprungsbeteckningar 4 handelsvaror, reviderad i Washington
den 2 juni 1911, i Haag den 6 november 1925 och i London den 2 juni 1934;

dels ock foreslagit riksdagen att antaga vid propositionen fogade for-
slag till

1) lag om éndrad lydelse av 25 § férordningen den 16 maj 1884 (nr 25)
angaende patent;

2) lag angdende éndrad lydelse av 20 § lagen den 10 juli 1899 (nr 59 sid.
1) om skydd for vissa méonster och modeller;

3) lag angaende andrad lydelse av 8 och 16 §§ lagen den 5 juli 1884 (nr
29) om skydd for varumirken; samt

4) lag om dndrad lydelse av 1 § lagen den 9 oktober 1914 (nr 422) anga-
ende forbud i vissa fall mot varors férseende med oriktig ursprungsbe-
teckning och saluhéllande av oriktigt markta varor.

I friga om ordalydelsen av de bada konventionerna far utskottet hin-
visa till propositionen.

De vid propositionen fogade lagforslagen édro av foljande lydelse.

1) Forslag
till

Lag

om iindrad lydelse av 25 § forordningen den 16 maj 1884 (nr 25)
angiende patent.

Hirigenom forordnas, att 25 § forordningen den 16 maj 1884 angaende
patent’ skall erhélla éndrad lydelse pa siitt nedan angives.

1 Siclilius»t-evly(l(-lsv, se SFS 1914: 153.
1 Bihang till riksdagens protokoll 1953. 9 saml. 1 avd. Nr 14.
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(Gdllande lydelse.)

(Féreslagen lydelse.)

25 §.
Med avseende — — — Konungen férordna:
1) att, om — — — forordnandet bestimmes;

2) att, om undersate i den fram-
mande staten eller nagon, som dér ar
bosatt eller dger ett verkligt och icke
pro forma drivet industri- eller han-
delsetablissement, atnjuter skydd for
uppfinning savil hir i riket som i den
frammande staten, uppfinningens ut-
6vning i den senare skall, si vitt an-
gar paféljd for underlatenhet att har
utéva uppfinningen, sa anses, som ha-
de utovningen agt rum hir i riket.

2) att, om undersate i den friam-
mande staten eller ndgon, som déir ar
bosatt eller dger ett verkligt och icke
pro forma drivet industri- eller han-
delsetablissement, atnjuter skydd for
uppfinning savil hir i riket som i den
frammande staten, uppfinningens ut-
ovning i den senare skall, s vitt an-
gar pafoljd for underlatenhet att har
utéva uppfinningen, sa anses, som ha-

" de utovningen agt rum hir i riket;

3) att, om hdr i riket meddelats pa-
tent at sékande med sadan foretrddes-
rdtt, som sigs under 1), vid tillimp-
ning av 16 § forsta stycket skall sa
anses, som vore patentansékningen
gjord samtidigt med att skydd sioktes
i den frimmande staten.

Denna lag trider i kraft den 1 juli
1953; dock att patent ej md med stod
av stadgandet i 25 § under 3) goras
gillande mot ndgon, som vid lagens
ikrafttridande inom riket var i ut-
ovning av den patenterade uppfin-
ningen eller for sadan utévning ddr
vidtagit vdsentliga dtgdrder.

2) Forslag
till

Lag

angiende iindrad lydelse av 20 § lagen den 10 juli 1899 (ur 59 sid. 1)
om skydd for vissa monster och modeller.

Hirigenom forordnas, att 20 § lagen den 10 juli 1899 om skydd for vissa
ménster och modeller' skall erhalla dndrad lydelse pa siatt nedan angives.

1 Senaste lydelse, se SFS 1934: 61.
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(Gdllande lydelse.)

(Foreslagen lydelse.)

20 §.
Med avseende — — — forordnandet bestimmes.

Konungen dger ock under féorut-
sdttning av 6msesidighet férordna, att
om ménster hdr i riket registrerats
for sékande med sddan féretridesriitt,
som sdgs i forsta stycket, vid tillimp-
ning av 14 § skall sd anses, som vore
registreringsansékningen gjord sam-
tidigt med att skydd soktes i den
frimmande staten.

Denna lag trdder i kraft den 1 juli
1953; dock att skyddsrdtt ej ma med
stéod av 20 § andra stycket goras gal-
lande mot ndgon, som vid lagens
ikrafttrdidande inom riket begagnade
det registrerade moénstret eller for
dess begagnande ddr vidtagit vdsent-
liga dtgdrder.

3) Forslag
till
Lag

angdende indrad lydelse av 8 och 16 §§ lagen den 5 juli 1884 (nr 29)
om skydd for varumirken.

Hirigenom forordnas, att 8 och 16 §§ lagen den 5 juli 1884 om skydd for
varuméirken® skola erhalla dndrad lydelse pa satt nedan angives.

(Gdllande lydelse.)

(Foreslagen lydelse.)

8 §.

Forenings ratt

Ritten till annat registrerat varu-
mirke mé ej overlatas annorledes an
tillsammans med den rorelse, for vil-
ken det begagnas. Overlates rorelse
till annan agare, overgar ritten till
registrerat varumirke, som begagnas

icke Overlatas.

Ratten till annat registrerat varu-
mirke ma ej overlatas annorledes an
tillsammans med den roérelse inom ri-
ket, for vilken det begagnas. Overlates
rorelse till annan #agare, overgar rat-
ten till registrerat varumaérke, som be-

1 Senaste lydelse, se betriiffande 8 § SI'S 1918: 136 och betriiffande 16 § SI'S 1934: 62.



4 Forsta lagutskottets utlatande nr 14.

(Gdllande lydelse.)

for rorelsen, fran overlataren till den
nye dgaren, dar ej avtal sker, att mér-
kesritten ma av den forre behéllas, el-
ler att bagge ma anvinda mairket for
olika slag av varor.

(Foreslagen lydelse.)

gagnas for rorelsen, fran overlataren
till den nye dgaren, dar ej avtal sker,
att markesritten ma av den forre be-
hallas, eller att bigge ma anvinda
market for olika slag av varor.

16 §.
Konungen fger -— -— — — — — som registreras:
1) ans6kan om —(- — — — — — at varumairket;
2) den, for — — — — — — sadant ombud;
3) varumirket skyddas — — — frammande staten.

Med avseende pd viss frimmande
stat dger Konungen under férutsdtt-
ning av émsesidighet meddela andra
bestimmelser i de hdinseenden som

avses i forsta stycket under 1) och 3).

Med avseende — — — foljande bestimmelser:
4) varumiarket ma — — — fraimmande staten;
5) har nidgon — — — forordnandet bestimmes;
6) vigras registrering — — — nimnda tid;

7) varumarke, som — — — — —

sin firma.

Denna lag trdder i kraft den 1 juli
1953.

4) Forslag

till

Lag

om iindrad lydelse av 1 § lagen den 9 oktober 1914 (nr 422) angiende
forbud i vissa fall mot varors forseende med oriktig ursprungsbeteck-
ning och saluhillande av oriktigt mirkta varor.

Hirigenom férordnas, att 1 § lagen den 9 oktober 1914 angdende férbud
i vissa fall mot varors forseende med oriktig ursprungsbeteckning och salu-
hallande av oriktigt mérkta varor' skall erhdlla dndrad lydelse pa sitt ne-

dan angives.

! Senaste lydelse, se SFS 1931: 153.
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(Gdllande lydelse.)

(Féreslagen lydelse.)

18.

Den, som — — — — — —— sex manader.

Lag samma vare, om nagon med
sidan avsikt hér i riket haller till sa-
lu utldndsk vara, at vilken genom né-
gon dird eller a dess emballage an-
bragt beteckning eller genom beteck-
ning i anslag eller skylt, som hér till
varan, gives sken av att hava fram-
bragts eller tillverkats i Sverige; dock
att vad nu sagts icke skall gilla, om
garningen ar straffbar enligt lagen
med vissa bestimmelser mot illojal
konkurrens.

Lag samma vare, om nigon med
sAdan avsikt hér i riket haller till sa-
lu utlidndsk vara, at vilken genom na-
gon dira eller 4 dess emballage an-
bragt beteckning eller genom beteck-
ning a anslag eller skylt eller i an-
nons, cirkuldr, prospekt, priskurant
eller annat fér ett storre antal perso-
ner avsett meddelande gives sken av
att hava frambragts eller tillverkats i
Sverige; dock att vad nu sagts icke
skall gilla, om garningen &r straffbar

enligt lagen med vissa bestimmelser
mot illojal konkurrens.

Den omstindigheten — — — i Sverige.

Vad i utlindskt ursprung.

Denna lag trider i kraft den 1 juli
1953.

I fraga om de i propositionen anférda skilen far utskottet, i den man redo-
gorelse darfor icke limnas hir nedan, hiinvisa till propositionen.

Propositionens huvudsakliga innehall.

Sverige dr anslutet till Pariskonventionen av 1883 for skydd av den indu-
striella dganderitten och Madridéverenskommelsen av 1891 angaende under-
tryckande av oriktiga ursprungsbeteckningar 4 handelsvaror. Bada konven-
tionerna, som iéndrats flera ganger, har reviderats senast i London 1934. I
propositionen idskas riksdagens godkidnnande av att Sverige ansluter sig till
konventionerna i deras lydelse enligt Londondverenskommelsen. Vidare fore-
slas hirav betingade lagiandringar. Dessa innebir i huvudsak, att s. k. féran-
vandarritt icke uppkommer under prioritetstid, att villkoren for utlindska
niaringsidkares varumirkesskydd littas samt att skyddet mot oriktig ur-
sprungsbeteckning betriaffande handelsvaror utstrickes.

Pariskonventionen har till syfte att bereda skydd for patent, monster,
modeller, varumirken, firmor och ursprungsbeteckningar samt att under-
trycka illojal konkurrens. Dess princip ér, att de som ir medborgare eller
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bosatta i ett unionsland eller dir driver niring skall i 6vriga unionslinder
Atnjuta samma skydd i nimnda hiénseenden som landets egna medborgare.
Dirjamte ger konventionen en rad minimibestimmelser om vad det ritts-
skydd skall innebira, som salunda limnas 6vriga linders medborgare. Har-
igenom skapar konventionen en materiell unionsritt och bidrager sélunda till
att utjimna motsatser mellan olika lianders lagar pa det industriella ratts-
skyddets omrade. De i konventionen stipulerade rittigheterna brukar nam-
ligen i regel goras tillimpliga dven pa vederborande lands egna undersatar.

Madridoverenskommelsen forpliklar de anslutna linderna att pa olika satt
ingripa emot oriktiga ursprungsbeteckningar & handelsvaror.

Bada konventionerna har findrats flera ganger. De revisioncr, som nu har
praktisk betydelse, har dgt rum i Washington 1911, i Haag 1925 och i Lon-
don 1934, men i friga om bida konventionerna har atskilliga linder icke
anslutit sig till den senaste texten utan star kvar vid nigon av de féregéende.
Salunda ir 43 linder anslutna till Pariskonventionen, men av dessa star 6
kvar pa Washingtontexten och 12 pa Haagtexten, medan 25 anslutit sig till
Londontexten. Till Madridéverenskommelsen ar anslutna 25 linder, av vilka
15 till den senaste lydelsen.

Sverige har tillhért Pariskonventionen sedan 1885 och anslot sig till dess
Haagtext 1934. Enligt konventionens bestimmelser innebir detta, att i for-
hallandet mellan Sverige och andra liander giller Washingtontexten, savida
det andra landet star kvar pa denna, och i annat fall Haagtexten, det senare
iven om det andra landet for sin del accepterat Londontexten.

Till Madridéverenskommelsen anslot sig Sverige forst 1934 och di direkt
till dess Haagtext. Pa grund hiirav giller i forhallandet mellan Sverige och
andra linder endast Haagtexten av denna éverenskommelse. I forhéllande till
de linder, som star kvar vid Washingtontexten, ar Sverige icke bundet av
nagon konvention pa detta omrade.

Londontexterna av bada konventionerna har undertecknats av Sverige men
icke ratificerats. Detta sammanhiinger med att under hela den tid, som for-
flutit efter konferensen, frigan om en genomgripande revision av den dérav
berorda lagstiftningen varit aktuell och att det darfor varit naturligt att dér-
med sammankoppla spérsmalet om de éndringar i denna lagstiftning, som
krivdes for anslutning till dessa texter. De lagindringar, som genomforts
under samma tid, har emellertid alla stannat vid partiella reformer, och fra-
gan om anslutningen ar darfor alltjaimt 6ppen.

Danmark, Norge och Finland har anslutit sig till Londontexten av Paris-
konventionen. Diremot ir intet av dessa linder anslutet till Madridoverens-
kommelsen.

I fraga om andra for oss mera betydelsefulla linder kan nimnas, att bland
andra Amerikas forenta stater, Belgien, Canada, Frankrike, Japan, Nederlin-
derna, Schweiz, Storbritannien, Sydafrikanska unionen, Tyskland och Oster-
rike #dr anslutna till Pariskonventionens Londontext.

Under ar 1950 har den ledande internationella organisationen pa detta
omrade, Association internationale pour la protection de la propriété indus-
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trielle, i en framstillning till den schweiziska regeringen papekat, att ett stort
antal medlemsstater i Parisunionen dnnu icke ratificerat Londontexten och
att detta forhallande gjorde det omdjligt att sammankalla en konferens for
revision av denna text och att diarvid gora ytterligare onskvirda framsteg
pa detta omrade. Foreningen vidjade darfor till den schweiziska regeringen
att uppmana dessa staters regeringar att snarast mojligt vidiaga atgarder
tor ratifikation. Den schweiziska regeringen har darefter hos de berorda re-
geringarna, bland dem den svenska, livligt tillstyrkt féreningens framstaill-
ning.

Sedan patent- och registreringsverket i yttrande 6ver den schweiziska be-
skickningens note i drendet hemstilit, att med det snaraste atgirder matte
vidtagas for att genomfora den lagstiftning som erfordrades Iir att bitrida
Londontexterna av de bada ifragavarande konventionerna, uppdrog chefen
for justitiedepartementet at byrachefen i verket A. von Zweigbergk och forste
byrisckreteraren i samma verk C. Uggla att utreda vilka lagindringar, som
erfordrades for Sveriges anslutning. Utredningsménnen har den 6 december
1951 avlimnat en promemoria med forslag till lagstiftning for méjliggorande
av Sveriges anslutning till vissa internationella konventioner pa det indust-
riella rattsskyddets omrade.

I promemorian, vilken sasom bilaga fogats till propositionen (s. 82 ff),
genomgAar utredningsminnen de vid Londonkonferensen vidtagna dndring-
arna i Pariskonventionen och Madridéverenskommelsen. Utredningsmén-
nen har dirvid funnit, att for Sveriges anslutning till de nya texterna foljan-
de dndringar krives i svensk lagstiftning:

1) 25 § forordningen den 16 maj 1884 angdende patent miste bringas i
overensstimmelse med Pariskonventionen artikel 4 avd. B, enligt vilken s. k.
féoranviandarritt icke far uppkomma under prioritetstid.

2) Motsvarande #ndring maste genomféras i 20 § lagen den 10 juli 1899
om skydd for vissa monster och modeller.

3) I lagen den 5 juli 1884 om skydd for varumirken pakallas dndring
pa tva punkter.

a) For att fa overensstimmelse med artikel 6 quater i konventionen bor
8 § jimkas, sa att darav framgar, att det for giltig 6verlatelse av varumirke
icke krives mer én att den i Sverige beldgna delen av rorelsen, till vilken
market hor, 6vergar pa forviarvaren.

b) Artikel 6 avd. D i konventionen, som foreskriver att en heviljad varu-
mirkesregistrering for sitt fortbestand ar oberoende av samma miirkes skydd
i hemlandet, nédvindiggor visst tillagg till 16 §.

4) Den nytillkomna artikel 3 bis i Madridoverenskommelsen pdkallar
indring i 1 § lagen den 9 oktober 1914 angiende forbud i vissa fall mot
varors forseende med oriktig ursprungsbeteckning och saluhéllande av orik-
tigt miirkta varor, genom vilken dndring skyddet utstrickes att gilla dven
i fraga om vissa meddelanden i sammanhang med varor.

Utredningsmiinnen framhéller, att vid anslutning till de nya texterna
dessa maste bitriidas i sin helhet, da reservationer ej ir medgivna.
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Over utredningsmédnnens promemoria har yttranden avgivits av kommers-
kollegium efter horande av rikets handelskammare samt Sveriges industri-
férbund, jernkontoret, Sveriges allménna exportférening, Sveriges kopman-
naforbund, Sveriges grossistférbund, svenska férsiljnings- och reklamfor-
bundet samt kooperativa férbundet. Vidare har yttranden avgivits av patent-
och registreringsverket, varumirkes- och firmautredningen, svenska for-
eningen for industriellt rattsskydd, svenska uppfinnareféreningen, svenska
patentombudsféreningen och svenska industriens patentingenjérers férening.

Departementschefen.

Vid remiss till lagradet av i amnet upprittade lagforslag anfor foredragan-
de departementschefen, statsradet Zetterberg, foljande.

»Det industriella rattsskyddet, framst patent- och varumiirkesvisendet, har
en starkt framtridande internationell karaktir. Behovet av internationell
reglering foljer redan darav att den, som vill ska patent pa en uppfinning
eller registrering av ett varumirke i flera linder, méste gora det i vart och
ett av dessa. Pariskonventionen underliattar sedan linge uppnéende och vid-
makthéllande av industriell skyddsriatt i olika ldnder, for patentens del fram-
for allt genom de i konventionen ingéende bestimmelserna om prioritets-
ratt.

Sverige anslot sig till Pariskonventionen redan 1885. Det synes angeliget,
att Sverige icke genom underlatenhet att acceptera de hittills uppnadda re-
sultaten forsvérar det fortsatta arbetet pa en utveckling av konventionsbe-
stimmelserna angiende det industriella riattsskyddet. Sarskilt for var ex-
portindustri dr det ocksa av vikt, att svenskar i andra linder garanteras det
vidstracktare skydd, som foljer av Londontexten.

Visserligen utredes for narvarande fragan om en allmin revision av va-
rumirkes- och firmaritten jimte vad darmed dger samband. Det kunde
synas naturligt att avvakta resultatet av denna utredning och taga stillning
till sporsméalet om var anslutning till Londontexten i samband med den
mera genomgripande omgestaltning av dessa rattsomraden, vartill utred-
ningen kan vintas giva upphov. Emellertid torde varumirkes- och firma-
utredningen icke inom den niarmaste framtiden kunna avsluta sitt arbete.
Vidare kriaver den nya konventionstexten vissa andringar i lagar, som icke
beréres av den pagiende utredningen, namligen i patentféorordningen och
monsterlagen. Sdsom framhallits dr de nodviandiga lagindringarna av jim-
forelsevis begriansad innebord. Jag anser darfor i likhet med utrednings-
méannen och si gott som alla de horda myndigheterna och sammanslut-
ningarna det vara onskvirt att nu genomfora de lagstiftningsatgirder, som
pakallas for var anslutning, utan att avbida en allmin revision av de beror-
da rattsomradena.»

Hirefter upptages de sarskilda lagforslagen till behandling.
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Lag om iindrad lydelse av 25 § forordningen den 16 maj 1884 (nr 25)
angiende patent.

I 16 § patentforordningen uttalas, att patent icke skall vara géillande mot
nigon, som vid den tid, di ansékningen dirom inkom, inom riket var i ut-
ovning av den patenterade uppfinningen eller fér sidan utévning déar vid-
tagit vasentliga atgirder. I ett dylikt fall ager utévaren, om han ir i god
tro, en s. k. foranvindarritt, d. v. s. en ratt att fullfélja den paborjade eller
planerade utévningen utan att patenthavaren kan krdva nagon ersittning.

Med avseende A4 uppfinning skyddad i frammande stat dger Konungen
enligt 25 § patentférordningen under forutsittning av 6msesidighet foérord-
na bland annat, att om nagon hir i riket sokt patent & en uppfinning, vara
han tidigare skt skydd i den frammande staten, ans6kningen har ma i for-
héllande till andra ansékningar och nyhetshinder betraktas som om den
vore gjord samtidigt med ans6kningen i den frammande staten, savida an-
sokningen hir skett inom viss i forordnandet bestdmd tid. Forordnande om
prioritetsratt enligt 25 § har givits i forhallande till samtliga till Pariskon-
ventionen anslutna ldnder. Réatten atnjutes under tolv manader fran den
forsta ansékningen inom annat unionsland.

En jamférelse mellan de namnda lagrummen visar, att man vid bedé-
mande av foranvindarritt har att taga hansyn till dagen for den faktiska
ansokningen i Sverige, 4ven om det giller en prioritetsberattigad ansékning.
Atgirder i god tro under prioritetstiden kan alltsa enligt nu géllande regler
grundligga en giltig féoranviandarratt.

Bestimmelser om prioritet aterfinnes i artikel 4 av Pariskonventionen. I
avd. B av denna artikel inférdes vid Londonkonferensen ett uttryckligt stad-
gande av innehdll, att Atgarder under prioritetstiden icke far giva upphov
till ndgon foranviandarritt. For anslutning till Londontexten maste darfor
den svenska lagstiftningen dndras pa denna punkt.

For att klargora, att foranviandarritt icke skall kunna uppkomma under
prioritetstiden, foreslar utredningsméinnen ett nytt moment, betecknat 3),
till 25 § patentférordningen. Enligt detta skall prioritetsdagen anses sasom
ansokningsdag med hénsyn till verkan av utévning eller visentliga atgiarder
darfor, som avses i 16 § forsta stycket, d. v. s. féoranviandarriatt. For momen-
tets tillimpning ir enligt paragrafens forsta punkt Konungens férordnande

ett villkor, och forutsittningen fér sadant forordnande ar — sdsom eljest
enligt detta lagrum -— 6msesidighet. Formanen forutsiattes bli tillimplig en-

dast i1 forhallande till siddana linder, som bitriatt konventionens Londontext.
I promemorian pépekas, att eventuella betankligheter mot att avskira upp-
komsten av foranvindarritt under prioritetstiden motverkas av regeln i 21 §
2 mom. patentférordningen, enligt vilken domstol har mojlighet att limna
tillstind till fortsatt utovning i siarskilda fall.

Utredningsminnen foreslar en dvergangsbestimmelse av innebord, att lag-
andringen icke skall inverka pa foranvindarritt, som forvarvats fore lagens
ikrafttridande.



10 Férsta lagutskottets utlatande nr 14.

Det 6verviagande flertalet av dem, som yttrat sig 6ver utredningsménnens
promemoria, har stéllt sig positivt till den férordade lagandringen. Fran ett
par hall har dock beténkligheter uttalats.

Salunda yttrar Vésternorrlands och Jdmtlands lins handelskammare:

Det maste anses betinkligt att den, som hér i landet i god tro och kanske
med betydande kostnader igangsatt en tillverkning, pa detta siatt kan bliva
tvungen att nedligga denna pa grund av att nagon annan har tidigare in-
lamnat en prioritetsgrundande patentansékan i ett frammande land, t. ex.
Brasilien. Aven om sadana kollisioner icke intraffa alltfor ofta, kunna dock
stora virden sta pa spel for den inhemska industrien, i det att nedlagda
kostnader for igangsittande av en tillverkning kunna vara tillspillogivna.
Det ar visserligen riktigt, att sadana utévningsatgirder, som igangsatts forst
efter inlamnandet av annans patentansokning i Sverige, icke ens med den
nuvarande lagstiftningen kunna grundldgga nagon ratt till fortsatt utov-
ning, d. v. s. foranvindarritt, men denna oldgenhet for tredje man torde
icke innebédra nagot skil for att ytterligare forsamra tredje mans rattsstill-
ning genom att icke erkdnna uppkomsien av dylik féranvindarritt ens un-
der prioritetstiden, som ju kan bérja ett helt ar tidigare an den faktiska
inlimningsdagen i Sverige.

Betriaffande stadgandet i 21 § 2 mom. patentférordningen framhaller han-
delskammaren, att detta skall tillimpas endast »om synnerliga skél dartill
dro», samt att det fortsatta utnyttjandet dr forknippat med en licensavgift
till patenthavaren. Kammaren papekar vidare, att enligt bestimmelsen, som
torutsatter domstolsprovning med diarav foéijande tidsutdrikt och ovisshet
under forfarandet, utnyttjandet kan begransas bade till tiden och omfatt-
ningen. Handelskammaren yttrar hiarpa féljande:

Det torde darfor vara uppenbart, att 21 § 2 mom. patentférordningen icke
kan undanréja betankligheterna mot att under prioritetstiden icke langre
erkdnna uppkomsten av féranvandarritt, — — —. For den inhemska indu-
strien skulle sikerligen slopandet av denna féranvidndarratt under priori-
tetstiden i manga fall komma att medféra betydande oldgenheter. Saken
torde emellertid stélla sig annorlunda for sadana svenska foretag, som ofta
soka patent i frimmande ldnder och/eller bedriva tillverkning dven vid ut-
lindska fabriker.

En byrachef i patent- och registreringsverket var, redan da verket avgav
yttrande 6ver den tidigare namnda schweiziska hanvindelsen, skiljaktig och
ansag sig, med hinsyn till principiella betédnkligheter emot att avskira upp-
komsten av féranvandarritt, ej kunna tillstyrka véart lands anslutning till
Londontexten. Samme byrachef var skiljaktig ocksa da ambetsverket nu av-
givit utlatande 6ver utredningsminnens promemoria.

I samtliga 6vriga yttranden har forslaget tillstyrkts eller limnats utan
erinran.

Sveriges industriférbund meddelar foljande om synpunkterna i industri-
kretsar rorande en lagidndring i syfte att hindra uppkomsten av féranvin-
darritt under prioritetstiden:

Vid overlaggningar med representanter foér olika industribranscher har
framkommit, att man pa vissa hall stillt sig tveksam infor en lagindring
av nyss angiven innebord. Farhagor ha namligen uttalats, att om uppkoms-
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ten av foranvindarritt under prioritetstiden forhindrades, sadana foretag,
som ha relativt ringa intresse for patentskydd utomlands, kunde bliva skyl-
diga att upphora med utévning av en uppfinning hir i landet utan att er-
halla nigon tillndrmelsevis motsvarande fordel i utlandet. Gentemot detta
har emellertid framhailits, att om Sverige komme att vidbliva sin nuva-
rande stindpunkt i fraga om uppkomsten av féranvindarriatt under priori-
tetstiden, foljden sannolikt skulle bli, att svenska foretag i fortsittningen
finge riskera en ogynnsammare behandling utomlands i patentrittsligt hin-
seende dn om vart land anslote sig till den i flertalet linder redan accepte-
rade standpunkten i fragan. Med hénsyn hartill och till de skil, som i pro-
memorian anforts for ett godtagande av denna stindpunkt, ha industriens
representanter blivit ense om att laimna det nu berdrda lagindringsforslaget
utan erinran.

Kommerskollegium anfor:

Vad sirskilt angar fragan om foéranviandarritten vill kollegium under-
stryka industriférbundets uttalanden harom. Mot bakgrunden av bestiam-
melsen i 21 § 2 mom. pateniférordningen — enligt vilken en utévare kan
berittigas att mot skilig licensavgift till patenthavaren fortsiatta utnyttjan-
det — samt det forhallandet att sa gott som samtliga industrilinder av
storre betydelse i Visteuropa och Nordamerika redan anslutit sig till Lon-
dontexten, anser kollegium att betdnkligheterna mot att avskira uppkoms-
ten av foranvindarritten under prioritetstiden bor vika.

Handelskammaren i Karlstad framhaller:

Motsvarande forbittring av patentskyddet komma svenskar att erhalla
vid sitt patentsokande i utlandet. En svensk patentansékan i utlandet, in-
given med prioritet frin en motsvarande svensk ansokan, kommer sdlunda
att i praktiskt taget alla avseenden ha samma virde, som om den vore in-
given samtidigt med den svenska ansokningen. Den svenska patentsékanden
behover alltsa icke sdsom tidigare lopa risken, att nagon forviarvar for-
anvindarritt under prioritetsaret, utan han kan tryggt anvinda detta ar
till att undersoka uppfinningens virde, innan han bestimmer sig for pa-
tentering i utlandet. Som det nu &r, kan en patentsékande ofta icke vaga
avsloja sin uppfinning, forrdn han sokt patent i ett flertal linder, enér
eljest nagon papasslig efterapare skulle kunna skaffa sig foranvindarritt
och dirigenom ej atkommas av det sedermera at den ritte uppfinnaren
beviljade patentet. Endera far han alltsa dréja med att slippa ut sin upp-
finning till allmin kdnnedom eller ocksa maste han pa ett tidigt stadium
ikldda sig stora kostnader for en omfattande patentering, som sedermera
kanske visar sig missriktad med hénsyn till uppfinningens nyhet och ex-
ploateringsmdjlighet. For att prioritetsritten, som ir den dominerande be-
stammelsen i Paris-konventionen, skall kunna med trygghet utnyttjas, ford-
ras att densamma riknas med foretride framfor foranvindarritten, och
kammaren vill dirfor for sin del oférbehallsamt tillstyrka att en sadan ord-
ning kommer till stand.

Svenska uppfinnareféreningen hinvisar till en promemoria av overingen-
joren E. Englesson, vari framhalles, att en uppfinnare vanligen behéver prio-
ritetstiden dels for att fa ett begrepp om patenterbarheten av uppfinningen,
dels for att se vad uppfinningen #ir vird ur kommersiell synpunkt. Engles-
son beror det fall, att ett svenskt foretag slipper ut ett alster pd4 markna-
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den omedelbart efter det att en svensk patentansokan dara ingivits och i
forlitan pa att det dr mojligt pa grund av prioritetsritten att droja ett ar
med ingivandet av patentansékningar i utlandet.

Om nu nagon papasslig utlinning i sitt land snabbt sitter igang en till-
verkning av samma alster, erhaller han féranviandarritt och kan fortsitta
att tillverka detsamma i s& stor skala som helst. For erhallande av foran-
vandarratt giller visserligen, att han méste vara i god tro och skall ha gjort
samma uppfinning sjilv, men att for den svenska patenthavaren bevisa mot-
satsen torde sillan vara méjligt. Féljden blir att det svenska foretaget far
patent och maéste betala arsavgifter for patentets uppritthallande, medan
namnde person fritt kan utéva uppfinningen och dven har glidje av det
patentskydd, som det svenska foretaget betalar for. I sadana lander dir
antalet tinkbara konkurrenter dr endast en eller nagra fa, blir det at svens-
ken beviljade patentet av ringa virde, om nagon av dessa skulle béorja en
tillverkning och fa féranvandarritt.

Svenska patentombudsféreningen yttrar:

Den foreslagna dndringen i 25 § patentférordningen innebir ett undanro-
jande av den féranvindarritt under prioritetstiden som internationellt sett
allmint ansetts grunda sig pa en foraldrad och numera 6vergiven stand-
punkt. Den modernare uppfattningen har tagit sig ett kraftigt uttryck i den
reviderade art. 4 i Londonkonventionen. I enlighet dirmed har ovanniamnda
foranvindarritt avskaffats i de ledande industristaterna. Det har utomlands
vickt en mindre smickrande uppmirksamhet, att sa ej skett i Sverige. For-
eningen anser att Sveriges industriella stillning och anseende nodvandiggor
en snar lagindring pa denna punkt.

De tidigare eventuellt befarade oligenheterna foér svensk industri av fére-
varande reform fi numera anses till stor del eliminerade till f61jd av den ar
1944 vidtagna dndringen i 21 § 2 mom. patentférordningen.

Departementschefen.

I forevarande del anfér departementschefen.

»Yttrandena visar, att den foreslagna lagindringen pa ett par hall vickt
betinkligheter men att det stora flertalet remissinstanser bitritt densam-
ma. Det dr patagligt, att lagindringen kan komma att valla oligenhet i vissa
fall. Mot detta far man emellertid viiga férdelen for patenthavarna att ej
behova rikna med risken att foranvindarriatt uppkommer under prioritets-
tiden. I likhet med utredningsménnen och de flesta av dem som yttrat sig
over férslaget anser jag fordelarna viga tyngre dn oligenheterna. De an-
forda betinkligheterna synes varken ur praktisk eller principiell synpunkt
vara av den art, att de bor hindra vart land fran att ansluta sig till den ord-
ning, som redan giller i allménhet utomlands. Sdsom fran olika hall pa-
pekats, ger ocksd var patentlagstiftning mojlighet att taga hinsyn till 6m-
mande fall, dd det kunde verka oskiligt, om en under prioritetstid igangsatt
utévning maste avbrytas.

Mot det nya momentet i 25 § patentférordningen och den dirtill hérande
overgingsbestimmelsen har jag intet att erinra.»



Forsta lagutskottets utlatande nr 14. 13

Lag angiende indrad lydelse av 20 § lagen den 10 juli 1899 (nr 59 sid. 1)
om skydd for vissa monster och modeller.

Enligt 14 och 20 §§ monsterlagen kan, pa samma sitt som angivits i fraga
om patent, en giltig foranviandarritt till monster uppkomma under priori-
tetstiden. Den praktiska skillnaden bestar dock i forhallande till patentriit-
ten, att prioritet endast atnjutes under sex méanader.

Den nya bestimmelsen i Pariskonventionens artikel 4 avd. B, enligt vil-
ken foranvindarritt ej skall kunna forviarvas under prioritetstiden, géller
aven pa monsterriattens omrade.

Utredningsminnen foreslar, att till 20 § monsterlagen, som innehéller reg-
lerna om prioritet, ligges ett andra stycke av samma innebord som det tidi-
gare berérda nya momentet i 25 § patentforordningen. Aven 6vergangsstad-
gandet har utformats i 6verensstimmelse med det till nyssnimnda lagrum
foreslagna.

Mot forslaget har erinran framstéllts endast av reservanten inom patent-
och registreringsverket, som anser de av honom anférda synpunkterna pa
andringen av 25 § patentférordningen i vissa delar vara tillampliga dven pa
lagstiftningen om méonster.

Vasternorrlands och Jdmtlands lins handelskammare hyser icke samma
betinkligheter infor den foreslagna andringen i monsterlagen som dem kam-
maren uttalar i samband med det motsvarande forslaget till nytt moment i
25 § patentférordningen. Handelskammaren anser den nu foreslagna be-
stimmelsen sakna nidmnviard praktisk betydelse.

Departementschefen.

I férevarande del anfor departementschefen.

»Nagra oligenheter av det foreslagna nya stycket till 20 § monsterlagen
torde knappast vara att befara. I regel ar endast mindre ekonomiska virden
forbundna med monsterregistrering. Det sammanlagda arliga antalet ansok-
ningar om registrering av monster uppgar vanligen blott till ett par hundra,
varav en ringa del hiarror fran utlandska s6kande, och bland dessa ar det
endast ytterst f4 som gor ansprak pa prioritet. Jag ar darfor beredd att till-
styrka utredningsminnens forslag aven i denna del.»

Lag angidende iindrad lydelse av 8 och 16 §§ lagen den 5 juli 1884 (nr 29)
om skydd for varumirken.

Bestimmelser om oOverlatelse av varumirke finnes i 8 § varumiirkeslagen.
Enligt dessa far registrerat foreningsmirke (kollektivmirke) alls ej Over-
latas, medan andra registrerade varumirken endast ma overlatas tillsam-
mans med den rorelse, i vilken de begagnas. Av stadgandet anses fo6lja, att



14 Férsta lagutskottets utlatande nr 14.

ett utlandskt foretag icke kan overlata sitt i Sverige registrerade varumarke,
nar endast dess rorelse hir i landet ingar i 6verlatelsen.

Den vid Londonkonferensen tillkomna artikel 6 quater foreskriver, att om
overlatelse av varumarke enligt ett unionslands lagstiftning for sin giltighet
kraver samtidig overlatelse av det foretag eller den handelsrorelse, vartill
market hor, det skall anses tillrackligt, att den del av foretaget eller han-
delsrorelsen, som ar beldgen i detta land, 6vergar till forviarvaren. Artikeln
anses icke vara tillimplig pa kollektivmirken.

For att anpassa den svenska lagen till den nya konventionstexten foreslar
utredningsménnen, att i 8 § andra stycket forsta punkten tillagges orden
»inom rikets. Bestimmelsen kommer hirvid att utsiga, att overlatelse av
varumirke ej ar tillaiten annorledes an tillsammans med den rorelse inom
riket, for vilken det begagnas. Tillimpningen av 8 § varumarkeslagen ar ej
beroende av sarskilt féorordnande eller 6msesidighet. Den nya lydelsen kom-
mer darfor att gilla i forhallande till alla har registrerade, fraimmande varu-
marken. Utredningsméannen anser sirskild dvergangsbestimmelse vara oné-
dig.

Alla de horda myndigheterna och organisationerna tillstyrker den fore-
slagna lagindringen eller limnar den utan erinran.

Sveriges grossistforbund framhaller, att det inom affarslivet redan nu i
icke ringa omfattning féorekommer, att varumirken overlates utan samband
med en overlatelse av den rorelse, till vilken de &r knutna, samt att detta
icke befunnits medféra nagra patagliga oldgenheter.

Enligt Svenska patentombudsféreningen bor fullstandigt fri overlatelse av
varumairke medgivas, enédr lagbestdimmelserna om o6verlatelse av market till-
sammans med rorelsen ér ineffektiva och latt kringgas.

I 16 § varumarkeslagen har samlats vissa sédrskilda bestammelser om ut-
lindska varumirken. Enligt lagrummet géller bland annat, att da utlinning
ansoker om registrering av varumérke, ansokningen skall atféljas av bevis,
att sokanden uppfyllt de villkor, som i den fraimmande staten fordras for
att bereda skydd at varumirket, s. k. hemlandsbevis, samt att varuméirket
icke skyddas i vidstriacktare man eller for lingre tid 4n i hemlandet. Detta
innebér, att om registreringen i hemlandet upphor att gilla, den svenska
registreringen ocksd forlorar sin giltighet, vilket 4r av betydelse savil da
talan fores om intridng i mirkesriatten som da registreringen skall fornyas.
Sa skall enligt 9 § ske inom tio ar fran registreringsdagen samt darefter inom
samma tid fran dagen for foregdende fornyelse. Den sistndmnda bestim-
melsen i 16 § medfor, att hemlandsbevis maste foretes vid intrangstalan och
ingivas vid méarkets fornyelse.

I artikel 6 av Pariskonventionen inférdes vid Londonkonferensen under
avd. D en ny bestimmelse, varigenom de utlandska varuméirkena i viss min
gjordes oberoende av hemlandsregistreringen. Den nya bestimmelsen fore-
skriver, att da ett varumirke registrerats forst i hemlandet och sedan i ett
annat unionsland, den senare registreringen skall fran dagen for beviljandet
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anses oberoende av registreringen i hemlandet. Enligt den nya konventions-
regeln fir hemlandsregistrering visserligen fordras for att registrering i
annat unionsland skall komma till stind, men darefter far skyddet icke goras
beroende av hemlandsregistreringen.

For att anpassa svensk lag till den nya texten fordras endast, att bestim-
melsen i 16 § 3) varumirkeslagen, som innehaller regeln om utlindska varu-
mirkens beroende av hemlandsregistreringen, delvis eftergives, nimligen
satillvida, att inskriankning av skyddsomradet eller riattens fullstindiga upp-
horande i hemlandet icke skall kunna paverka den svenska registreringen.
Utredningsménnen foreslar emellertid en i sak nagot mer vittghende dndring
in den som omedelbart pakallas av den reviderade konventionen. Enligt
forslaget skall sdilunda Konungen, under forutsiattning av dmsesidighet, kunna
meddela andra bestimmelser i de hanseenden som avses icke blott i mom. 3)
utan dven i mom. 1), enligt vilket registreringsansékningen skall atfoljas
av hemlandsbevis. Utredningsméinnen, som eljest begriansat sina foérslag till
vad de ansett sdsom ett minimum fér var anslutning till Londontexterna,
har som frimsta anledningen hértill angivit, att de velat tillmotesga ett vid
nordiska overliggningar om varumarkeslagstiftningen uttalat 6nskemaél, att
de nordiska linderna skulle komma 6verens om att sinsemellan icke kriava
hemlandsbevis vid varumérkesregistrering. Redan géllande lagar i Danmark
och Norge mojliggér denna ldttnad, och hemlandsbevis kriaves foljaktligen
icke vid ansokning av danskar i Norge eller av norrmén i Danmark.

I artikel 6 avd. A av konventionen uttalas den s. k. telle-quelle-regeln, vil-
ken innebir, att ett i hemlandet vederborligen registrerat varuméarke skall,
under vissa forbehall, kunna registreras och erhalla skydd i samma form
(telle quelle) i 6vriga unionsliander, allts dven om det icke 6verensstimmer
med de interna varumérkesbestdmmelserna i registreringslandet. Varumérke
som kunnat registreras endast med stéod av denna regel benimnes vanligen
telle-quelle-mérke. Utredningsménnen papekar, att skyldigheten i artikel 6
avd. D att lata registrering fortleva utan beroende av hemlandsskyddet icke
toreligger i fraga om telle-quelle-mérkena. De forutsitter dirfor, att dessa
mirkens skyddsomfang och fortbestand dven framdeles beror av hemlands-
registreringen.

Nigon overgangsbestammelse till den foreslagna dndringen i 16 § anser
utredningsméinnen icke behovlig.

Andringsforslaget tillstyrkes eller limnas utan erinran av samtliga remiss-
instanser.

Svenska patentombudsforeningen ifragasitter emellertid, om icke 6mse-
sidighetskravet kunde utga. Harfor talar, enligt foreningens mening, dels att
kravet paA hemlandsbevis torde komma att slopas i allt flera stater, dels att
handhavandet av reciprocitetsbestimmelsen medfor besvir, som icke uppvi-
ges av nagon fordel. Foreningen anser silunda, att kravet piA hemlandsbe-
vis bor generellt avskaffas.
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Departementschefen.

I forevarande del anfor departementschefen.

»I frdga om bestimmelserna savil i 8 § om overlatelse som i 16 § om hem-
landsbevis har fran enstaka hall yrkats vidare gidende dndringar dn de, som
foreslas av utredningsminnen.

Det uttalade 6nskemalet att vid overlatelse helt frigéora varumirket fran
den rorelse, vari det anvindes, synes icke bora behandlas i detta samman-
hang. Varumirkets forhallande till rorelsen ar en fraga av grundldggande
betydelse icke blott fér utformningen av overlatelsereglerna utan aven for
stillningstagandet till flera andra viktiga sporsmal inom varumirkesritten.
Fragans l6sning torde erfordra en mer allsidig undersokning av detta ratts-
omride dn den, som ansetts behovlig vid det nu foreliggande lagstiftnings-
arendets beredning. Det synes déarfor riktigt att nu endast taga det steg,
som direkt krives av den nya konventionstexten, och uppskjuta avgorandet
av sporsmaélet i 6vrigt i avvaktan pa varumirkes- och firmautredningens
forslag i amnet.

Fragan om hemlandsbevis har icke samma principiella betydelse. Utred-
ningsminnen har ocksa ansett sig hiar kunna foéresla en liberalisering av
lagstiftningen som gar vidare dn vad som omedelbart pakallas av konventio-
nens nya lydelse. I ett ytirande 6ver forslaget framfores emellertid det onske-
mélet, att man skall uppgiva kravet pa 6msesidighet och salunda icke fordra
hemlandsbevis ens av sokande fran stat, vilken kriaver sadant bevis av
svenska sokande. S& linge emellertid ett tamligen stort antal unionsliander
alltjamt fordrar bevis om hemlandsskydd, da foretagare fran annat land
soker registrering, synes det mig lampligt att vidhalla 6msesidighetskravet i
den svenska varumirkeslagen. Att i de sarskilda fallen faststilla, huruvida
omsesidighet dr for handen, torde ej beh6va medféra storre besvir eller sva-
righeter.

Under héanvisning till vad jag nu anfért anser jag mig kunna bitrada ut-
redningsminnens foérslag till 4ndringar 1 varumérkeslagen.»

Lag om iindrad lydelse av 1 § lagen den 9 oktober 1914 (nr 422) angi-
ende forbud i vissa fall mot varors forseende med oriktig ursprungsbe-
teckning och saluhdllande av oriktigt miirkta varor.

Den svenska lagstiftningen om ingripande emot varor forsedda med oriktig
ursprungsbeteckning ir foérdelad pa tva forfattningar, namligen lagen den 4
juni 1913 om forbud mot inforsel till riket av varor med oriktig ursprungs-
beteckning samt lagen den 9 oktober 1914 angiende forbud i vissa fall mot
varors forseende med oriktig ursprungsbeteckning och saluhéillande av orik-
tigt mirkta varor. Dessa lagar mdojliggor ingripande, den forra redan vid va-
rornas import och den senare vid anvidndning inom landet av oriktiga ur-
sprungsbeteckningar pa varorna. Enligt 1 § andra stycket 1914 ars lag kan
ingripande ske mot den, som under oriktig ursprungsbeteckning saluhéller
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vara, da beteckningen férekommer pa varan eller dess emballage eller pa
anslag eller skylt, som hor till varan.

Madridoverenskommelsen angdende undertryckande av oriktiga ur-
sprungsbeteckningar tillférdes vid Londonkonferensen en ny artikel 3 bis,
enligt vilken de anslutna staterna forbinder sig att férbjuda anvindande
vid forsiljning, skyltning eller utbjudande av varor av alla beteckningar,
»som har karaktiren av ett offentliggorande» och som ir ignade att vilse-
leda allménheten angiende varornas ursprung, om beteckningarna fore-
kommer pa skyltar, i annonser, rikningar, vinlistor, affirsbrev och andra
affairsmeddelanden. Man har hirmed velat fastsla, att skyddet skall gilla ej
blott, niir en oriktig ursprungsbeteckning férekommer pa sjilva varan eller
dess emballage, utan édven nir den anvindes i sammanhang med varan pa
annat satt, som sirskilt kan verka vilseledande. Inskridande behdver endast
ske mot beteckningens anvindande inom landet, ej redan vid varans in-
forsel.

Av den svenska lagstiftningen pa omradet ar det endast 1914 ars lag som
beréres av den nya konventionsbestimmelsen. Utredningsminnen foreslar,
att ett tilligg gores till 1 § andra stycket av denna lag. Enligt tilligget blir
anviandande av oriktig ursprungsbeteckning straffbart, dven da det sker i
annons, cirkulir, prospekt, priskurant eller annat for ett storre antal per-
soner avsett meddelande. Utredningsminnen féreslar diarjimte en viss re-
daktionell jamkning av den tidigare lagtexten. Genom férslaget bringas lag-
rummet i béttre 6verensstimmelse med den nirliggande bestimmelsen om
illojal reklam i 1 § lagen den 29 maj 1931 med vissa bestimmelser mot illojal
konkurrens. :

I remissvaren har utredningsminnens forslag genomgéende tillstyrkts eller
lamnats utan erinran.

Departementschefen.

I forevarande del anfor departementschefen.

»Jag bitrider utredningsminnens forslag till &ndring av 1 § i 1914 ars lag
om oriktiga ursprungsbeteckningar. Genom denna indring kommer stad-
gandet att ansluta sig bittre, icke blott till bestimmelsen om illojal reklam,
utan aven till reglerna om varumirkesintrang i 12 § varumirkeslagen.»

Ifrigasatt findring av lagstiftningen emot illojal konkurrens.

Vid sin genomgéng av de nya konventionstexterna finner utredningsmin-
nen dessa icke pafordra andra édndringar i svensk lagstiftning éin de, som
nu angivits. Dirvid stannar utredningsmiinnen sirskilt infor fragan, om
artikel 10 bis i Pariskonventionen kan anses kriiva, att en s. k. generalklausul
mot illojal konkurrens inférlivas med den svenska riitten. Generalklausulen
innebir ett allmint férbud mot varje konkurrenshandling, som strider mot
god affirssed. De bestimmelser i artikel 10 bis, som skulle kunna pafordra

2 Bihang till riksdagens protokoll 1953. 9 saml. 1 avd. Nr 14.
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en generalklausul, aterfinnes i artikelns tva forsta stycken. I det forsta av
dessa forklaras, att unionslinderna ar pliktiga att tillférsikra dem, som
tillhor ett unionsland, ett verksamt skydd mot illojal konkurrens. I andra
stycket uttalas darpa, att varje konkurrenshandling, som strider mot god
affirssed, utgér en handling av illojal konkurrens. Dessa stycken ir emel-
lertid i sak ofdrindrade i férhallande till den tidigare konventionstexten, till
vilken Sverige 1934 anslot sig utan att det darvid ansags nodvindigt att
infora en generalklausul i den svenska konkurrenslagstiftningen. Efter en
genomging av vad som férekom i fragan vid var anslutning till den tidigare
texten, uttalar utredningsminnen, att, iven cm mahénda invandningar kan
resas mot den da anférda motiveringen, den nya texten icke mera 4n den
tidigare kan nodga till inforande av en generalklausul.

I tva av yttrandena éver utredningsméannens promemoria har denna fraga
upptagits till behandling. I fraga om vad darvid anfores far utskottet hén-
visa till s. 78—79 i propositionen.

Departementschefen.

I forevarande del anfor departementschefen.

»Genom Sveriges anslutning till Pariskonventionens Haagtext har vart
land forbundit sig att tillférsdkra dem, som tillhor annat unionsland, ett
verksamt skydd mot illojal konkurrens. Denna forpliktelse uppfylles framst
genom 1931 ars lag med vissa bestimmelser mot illojal konkurrens. Nimnda
lag riktar sig emot sarskilda utslag av illojal konkurrens, ndmligen illojal
reklam, obehorigt 1amnande eller erbjudande av gava (det s. k. presentsyste-
met), obehérigt anvindande eller yppande av yrkeshemligheter och be-
stickning samt, efter lagindring 1942, illojal anvindning av kinnetecken.
Dessa har ansetts vara de viktigaste former, i vilka den illojala konkurrensen
tar sig uttryck. Andra former kan emellertid ocksa tiankas, och mot dem ar
i viss utstrickning ingripande mojligt, exempelvis enligt tryckfrihetsfor-
ordningen eller strafflagens bestimmelser om arekrinkning samt enligt la-
garna om oriktiga ursprungsbeteckningar. Aven varumirkeslagen kan sigas
rikta sig mot illojal konkurrens, i den man denna bestar i obehorigt utnytt-
jande av annans registrerade varumirke. Det ar dock obestridligt, att illo-
jalitet i konkurrensférhallanden kan upptridda pa ett sitt, som den nuva-
rande lagstiftningen ej har forutsett och darfor icke ger mojlighet att for-
hindra. Det ir for dylika fall som en generalklausul skulle supplera de olika
sirreglerna. Sasom framhallits, ir fragan om inférande i den svenska kon-
kurrenslagstiftningen av en generalklausul féremal for utredning.

Da artikel 10 bis i den nya konventionstexten pa denna punkt icke staller
storre krav pa var lagstiftning én den tidigare texten, till vilken vart land
varit anslutet sedan 1934, anser jag det nu icke vicka storre betinklighet att
bitrida Londontexten utan att inféra nya bestimmelser i lagen mot illojal
konkurrens. Med hinsyn till den pagdende utredningen i dmnet bor den nu
forordade 16sningen dock endast betraktas som provisorisk.»
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Vid lagradsremissen uttalade departementschefen slutligen, att i remiss-
svaren icke hade ifragasatts att ytterligare lagindringar skulle vara erfor-
derliga for Sveriges anslutning till de nya konventionstexterna. For egen del
hade departementschefen ej heller funnit anledning att foresla sadana.

Lagridet.

Lagradet fann forslagen ej foranleda annan erinran dn att lagradet ifraga-
satte en viss jimkning av det remitterade forslaget till lag angdende and-
rad lydelse av 20 § lagen om skydd for vissa monster och modeller.

Vad lagridet hirutinnan ifragasatt har beaktats i propositionen.

Utskottet.

De i férevarande proposition foreslagna lagiandringarna éro av jamforelse-
vis begrdnsad inneboérd. I huvudsak innebédra de, att s. k. foranvéandarratt
icke skall uppkomma under prioritetstid, att villkoren for utlindska na-
ringsidkares varumérkesskydd lattas samt att skyddet mot oriktig ur-
sprungsbeteckning betriaffande handelsvaror utstrickes. Da ett tilltrddande
av Pariskonventionen och Madridoverenskommelsen i deras lydelse enligt
Londondéverenskommelsen torde kunna medfora viktiga fordelar for svenska
riattssokande i utlandet, samtidigt som de praktiska olagenheterna av att
medgiva utlinningar motsvarande formaner i Sverige fa anses mindre be-
tydande, far utskottet, som icke funnit anledning till erinran mot utform-
ningen av de framlagda lagférslagen, hemstilla,

att riksdagen matte godkéinna forevarande konventioner
samt antaga de framlagda lagforslagen.

Stockholm den 26 februari 1953.

Pa forsta lagutskottets vignar:
OLOV RYLANDER.
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frain forsta kammaren: herrar Ahlkvist*, Branting, Olofsson, Herbert
Hermansson, fru Wallentheim och herr Magnusson;

fran andra kammaren: herrar Rylander, Lindberg*, Landgren, froken
Oberg, herrar Gustafsson i Boras, Johansson i Norrfors, Ostlund och fru
Eriksson i Stockholm.

* Ej nirvarande vid utlatandets justering.



